
1.  El filtro de aire de la cabina está situado en el panel 
protector del motor, en el capó.

2.  Levante el capó. Busque el compartimiento de aire de 
la cabina en el panel protector del motor, en el lado del 
pasajero.

3.  Desenganche la cubierta del filtro de aire de la cabina. 
Localice la palanca en la izquierda. Empuje la palanca 
hacia fuera y quite el filtro de aire de la cabina.

4.  Reemplace el filtro, bajando la palanca en la caja y 
deslizando el filtro dentro de la guía.

5.  Vuelva a colocar la cubierta.

1.  Le filtre d’habitacle est situé dans l’auvent.

2.  Relevez le capot et repérez le boîtier du filtre d’habitacle 
dans l’auvent, côté passager.

3.  Décrochez le couvercle du filtre – le levier se trouve 
sur la gauche – tirez sur le levier pour dégager le filtre 
d’habitacle.

4.  Remplacez le filtre en appuyant sur le levier dans le 
boîtier et en glissant le filtre dans la coulisse.

5.  Reposez le couvercle.

1.  The cabin air filter is in the cowl.

2.  Raise hood - look for the cabin air compartment in the 
cowl on the passenger side

3.  Unsnap the cabin air cover - look for the lever on the left 
- push the lever out and remove the cabin air filter

4.  Replace the filter by depressing the lever in the housing 
and sliding the filter into the track

5.  Replace cover
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